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XVII. 1. L’inspecteur ne pourra ordonner que le découvert
soit fait, & moins que le plaignant ne prouve qu’il a donné avis §
spécial a la personne i laquelle il demande ce découvert, oua g
son représentant, avant le premier de décembre alors précé- §
dant sa plainte ;

2. Sila plainte est portée contre une personne qui ne réside §
pas dans le district, ou quin’a ancun agent connu, le plaignant §
devra prouver que Pavis a été affiché & la porte de Péglise du §
lien oir est située la propriété et sur la propriété méme, pendant §
quatre dimanches consécutifs, dans un temps quelconque de §
Pannée, précédant le premier de décembre alors dernier; :

3. Aprés Pordre donné par Dinspecteur, il ne sera loisible
quwau plaignant de poursuivre, s’il est nécessaire, pour Pexé- g
cution des travaux, et ce, conformément aux dispositions de f
cet acte. '

CHAPITRE VIIL

Des cours d’cau.

XVIII. Le ou avant le quinze juillet de chaque année, tous
les cours d’eau seront ouverts et nettoyés eonvenablement, pour
donner passage aux eaux qui pourraient s’y décharger, et qui-
conque aura négligé de faire ces travaux, encourra une pénalité
de deux chelins par jour, aprés avoir été notifié par un ou plu-
sieurs intéressés de faire ces travaux.

XIX. 1. Tout propriétaire ou occupant de terrain pourra
exiger que Dinspecteur visite et examine les cours d’eau com-
muns 3 plusieurs terrains dont les travaux - pourront avoir été
réglés par un procés-verbal, ou par un accord entre les parties
intéressées, ou par antorité municipale, afin d’ordonner que
ces cours d’eau soient faits, réparés et entretenus tels qu’or-
donnés par ce proces-verbal ouaccord ou ’autorité municipale,
et dans tous les cas ol il ne s’agira que de réparer et entretenir
ces cours d’eau, il sera pour ce, permis de prendre un ins-
pecteur de la pavoisse ou du township, qu’il soit ou non inté-
ressé, nonobstant les dispositions des vingtiéme et vingt-uniéme
clauses ;

2. Quiconque refusera d’obéir a la décision de Dinspecteur
encouira une pénalité de deux chelins courant pour chaque jour
que les travaux demeureront sans étre faits, apres le délai fixé
par Pinpecteur ;

3. L’inspecteur aprésl’expiration du délai spécifié autorisera
il en est requis, le plaignant a faire ou faire faire les travaux
dont il aura ordonné ’exécution, et le plaignant pourra recou-
vrer le cofit des dits travaux et tous ses justes déboursés, sila
personne condamnée & faire ces travaux néglige ou refuse d’en

payer




